Sinclair Chamber Length Gage - SINCLAIR INTERNATIONAL

CHAMBER LENGTH GAUGE, TIGHT NECK, 6MM

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can
determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt
face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how
much excess case length your chamber may have over published trim lengths
in reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired,
unprimed shortened case and then chambered into your rifle. The insert
pushes back into the case when it contacts the end of your chamber. You then
extract the case and measure the overall length. The gauge is made of 12L14
soft steel so it will not damage your chamber. Step-by-step instructions
accompany each gauge. The gauges can be used over and over again. The
differences between published trim lengths and the actual length of your
chamber can be quite significant. You could be over trimming your cases by
.030 inch or more. NOTE: The 22 caliber gauge will not work on thin-necked
cases such as the 22 Hornet, 218 Bee, or cartridges based on these cases. The
30 caliber gauge will not work on teh 30-30 Winchester. None of the gauges
listed will work on tight-necked chambers except for the G-243T. Should not
be used in handguns, semi automatic rifles, lever actions rifles and pump
action rifles.

Attributes

Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000751

Mfr. No.:

Caliber: 243/6 mm (.243)

¢ Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Chamber Length Gage
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du den Sinclair Chamber Length Gage gekauft hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um den sicheren und effektiven Betrieb des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Gage verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zur Messung
der Kammerlange von Feuerwaffen.

Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und Munition immer vorsichtig vor und halte dich an die etablierten
Sicherheitspraktiken.

Halte dieses Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Gage regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem Gebrauch.
Wenn du Zweifel an der Sicherheit oder Funktionalitat des Gages hast, verwende es nicht und konsultiere
einen qualifizierten Bichsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende das Gage nur mit kompatiblen Kalibern. Der 22KaliberGage ist nicht flr diinnhalsige Hulsen
wie die 22 Hornet oder 218 Bee geeignet. Der 30KaliberGage ist nicht fir die 3030 Winchester geeignet.
Verwende das Gage nicht in Handfeuerwaffen, halbautomatischen Gewehren, Repetiergewehren oder
Pumpgewehren, es sei denn, es ist ausdrucklich angegeben.

Stelle sicher, dass die Hilse, die mit dem Gage verwendet wird, abgefeuert und ungeprimt ist.

Trage beim Gebrauch des Gages immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor méglichen Trimmern zu
schutzen.

Vermeide GbermaRige Kraft beim Einsetzen oder Herausziehen des Gages, um Schaden am Gage und
deiner Feuerwaffe zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Wahle eine abgefeuerte, ungeprimte verklrzte Hulse, die mit deinem Gage kompatibel ist.

Einsetzen des Gages:

o Setze den Sinclair Chamber Length Gage in die verkirzte Hulse ein.
o Fihre die Hllse mit dem Gage vorsichtig in dein Gewehr ein.

Messen der Kammerlange:

o Das Gage druckt sich in die Hilse zurlck, wenn es das Ende der Kammer berthrt.
o Ziehe die Hiilse nach dem Einsetzen aus der Kammer.
o Messe die Gesamtlange der Hilse, um die tatsachliche Kammerlange zu bestimmen.

Wiederholte Nutzung:

o Die Messschieber kdnnen mehrfach verwendet werden. Stelle sicher, dass du nach jedem



Gebrauch eine ordnungsgemaRe Reinigung und Wartung durchfiihrst.
5. Lagerung:

o Bewahre das Gage an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Sinclair Chamber Length Gage gemaR den lokalen Vorschriften fir Metall und
Stahlprodukte.

e Entsorge das Gage nicht im regularen Haushaltsmiill. Uberpriife die Recyclingméglichkeiten in deiner
Umgebunag.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des Sinclair Chamber Length Gage konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit dem Produkt geliefert werden oder auf deren offizieller Website zu finden sind.

Bitte stelle sicher, dass du alle in dieser Anleitung aufgeflhrten Sicherheitsanweisungen befolgst, um eine
sichere Nutzung des Sinclair Chamber Length Gage zu férdern. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur
Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Sinclair Chamber Length Gage Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Sinclair Chamber Length Gage. This guide provides essential safety instructions
and usage guidelines to ensure the safe and effective operation of the product. Please read this document
carefully before using the gage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose, which is to measure the chamber length of
firearms.

Always handle firearms and ammunition with caution and in accordance with established safety practices.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the gage for any signs of wear or damage before each use.

If you have any doubts about the safety or functionality of the gage, do not use it and consult a qualified
gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the gage only with compatible calibers. The 22 caliber gage is not suitable for thinnecked cases like
the 22 Hornet or 218 Bee. The 30 caliber gage is not suitable for the 3030 Winchester.

¢ Do not use the gage in handguns, semiautomatic rifles, leveraction rifles, or pumpaction rifles unless
specifically noted.

e Ensure that the case used with the gage is fired and unprimed.

¢ Always wear safety glasses when using the gage to protect your eyes from potential debris.

¢ Avoid excessive force when inserting or extracting the gage to prevent damage to both the gage and
your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Select a fired, unprimed shortened case that is compatible with your gage.

2. Inserting the Gage:

o Insert the Sinclair Chamber Length Gage into the shortened case.
o Carefully chamber the case with the gage into your rifle.

3. Measuring Chamber Length:

o The gage will push back into the case when it contacts the end of the chamber.
o Extract the case from the chamber after insertion.
o Measure the overall length of the case to determine the true chamber length.

4. Repeat Usage:
o The gauges can be used multiple times. Ensure proper cleaning and maintenance after each use.

5. Storage:



o Store the gage in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Sinclair Chamber Length Gage in accordance with local regulations for metal and steel
products.
¢ Do not dispose of the gage in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Sinclair Chamber Length Gage, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product or on their official website.

Please ensure that you follow all safety instructions outlined in this guide to promote safe usage of the Sinclair
Chamber Length Gage. Thank you for your attention to safety and responsible handling of firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Longitud de Camara Sinclair

Introduccion

Gracias por adquirir el Medidor de Longitud de Camara Sinclair. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas de uso para asegurar el funcionamiento seguro y efectivo del producto. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de usar el medidor.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto, que es medir la longitud
de la cdmara de las armas de fuego.

e Siempre maneja las armas de fuego y la municién con precaucién y de acuerdo con las practicas de
seguridad establecidas.

e Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

¢ Si tienes alguna duda sobre la seguridad o funcionalidad del medidor, no lo uses y consulta a un armero
calificado.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Utiliza el medidor solo con calibres compatibles. El medidor de calibre 22 no es adecuado para casos de
cuello delgado como el 22 Hornet 0 218 Bee. El medidor de calibre 30 no es adecuado para el 3030
Winchester.

¢ No utilices el medidor en pistolas, rifles semiautomaticos, rifles de accién de palanca o rifles de accién de
bomba, a menos que se indique especificamente.

¢ Asegurate de que el cartucho utilizado con el medidor esté disparado y sin cebar.

¢ Siempre usa gafas de seguridad al utilizar el medidor para proteger tus ojos de posibles escombros.

¢ Evita aplicar fuerza excesiva al insertar o extraer el medidor para prevenir dafios tanto al medidor como
a tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Selecciona un cartucho acortado, disparado y sin cebar que sea compatible con tu medidor.

2. Insercion del Medidor:

o Inserta el Medidor de Longitud de Camara Sinclair en el cartucho acortado.
o Camara cuidadosamente el cartucho con el medidor en tu rifle.

3. Medicidn de la Longitud de la Camara:

o El medidor se empujara hacia atras en el cartucho cuando contacte con el final de la cdmara.
o Extrae el cartucho de la camara después de la insercién.
o Mide la longitud total del cartucho para determinar la verdadera longitud de la camara.

4. Uso Repetido:

o Los medidores se pueden usar multiples veces. Aseglrate de una limpieza y mantenimiento



adecuados después de cada uso.
5. Almacenamiento:

o Guarda el medidor en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el Medidor de Longitud de Camara Sinclair de acuerdo con las regulaciones locales para

productos de metal y acero.
¢ No elimines el medidor en la basura doméstica reqular. Verifica las opciones de reciclaje en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Medidor de Longitud de Camara Sinclair, consulta los
detalles de contacto del fabricante que se proporcionan con el producto o en su sitio web oficial.

Por favor, asegurate de seqguir todas las instrucciones de seguridad descritas en esta guia para promover el uso
seguro del Medidor de Longitud de Camara Sinclair. Gracias por tu atencién a la seguridad y el manejo
responsable de las armas de fuego.



Guide de sécurité pour la jauge de longueur de
chambre Sinclair

Introduction

Merci d'avoir acheté la jauge de longueur de chambre Sinclair. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives d'utilisation pour assurer le fonctionnement s(r et efficace du produit. Veuillez lire
ce document attentivement avant d'utiliser la jauge.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues, c'estadire pour mesurer la longueur de
la chambre des armes a feu.

Manipule toujours les armes a feu et les munitions avec précaution et conformément aux pratiques de
sécurité établies.

Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Si tu as des doutes sur la sécurité ou la fonctionnalité de la jauge, ne I'utilise pas et consulte un armurier
qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise la jauge uniguement avec des calibres compatibles. La jauge de calibre 22 n'est pas adaptée aux
douilles a col étroit comme le 22 Hornet ou le 218 Bee. La jauge de calibre 30 n'est pas adaptée au 3030
Winchester.

¢ Ne pas utiliser la jauge dans les pistolets, les fusils semiautomatiques, les fusils a levier ou les fusils a
pompe, sauf indication contraire.

¢ Assuretoi que la douille utilisée avec la jauge est tirée et non amorcée.

» Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu utilises la jauge pour protéger tes yeux des débris
potentiels.

e Evite d'appliquer une force excessive lors de I'insertion ou de I'extraction de la jauge pour éviter
d'endommager a la fois la jauge et ton arme a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Sélectionne une douille raccourcie, tirée et non amorcée, compatible avec ta jauge.

2. Insertion de la jauge :

o Insere la jauge de longueur de chambre Sinclair dans la douille raccourcie.
o Chambrer soigneusement la douille avec la jauge dans ton fusil.

3. Mesure de la longueur de la chambre :

o La jauge s'enfoncera dans la douille lorsqu'elle touchera I'extrémité de la chambre.
o Extrais la douille de la chambre aprés I'insertion.
o Mesure la longueur totale de la douille pour déterminer la véritable longueur de la chambre.

4. Utilisation répétée :



o Les jauges peuvent étre utilisées plusieurs fois. Assuretoi de bien les nettoyer et les entretenir
aprés chaque utilisation.

5. Stockage :

o Range la jauge dans un endroit siir et sec, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de la jauge de longueur de chambre Sinclair conformément aux réglementations locales
concernant les produits métalliques et en acier.

¢ Ne pas jeter la jauge dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage dans ta
région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la jauge de longueur de chambre Sinclair, consulte les
coordonnées du fabricant fournies avec le produit ou sur leur site officiel.

Veuillez t'assurer de suivre toutes les instructions de sécurité décrites dans ce guide pour promouvoir une
utilisation siire de la jauge de longueur de chambre Sinclair. Merci de ton attention a la sécurité et a la
manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Misuratore
di Lunghezza della Camera Sinclair

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per I'uso per garantire il funzionamento sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il misuratore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero misurare la lunghezza
della camera delle armi da fuoco.

e Maneggia sempre le armi da fuoco e le munizioni con cautela e in conformita con le pratiche di sicurezza

stabilite.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il misuratore per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Se hai dubbi sulla sicurezza o sulla funzionalita del misuratore, non utilizzarlo e consulta un armaiolo

qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

o Utilizza il misuratore solo con i calibri compatibili. Il misuratore di calibro 22 non & adatto per bossoli a
collo sottile come il 22 Hornet o il 218 Bee. Il misuratore di calibro 30 non e adatto per il 3030
Winchester.

¢ Non utilizzare il misuratore in pistole, fucili semiautomatici, fucili a leva o fucili a pompa, a meno che non
sia specificamente indicato.

¢ Assicurati che il bossolo utilizzato con il misuratore sia sparato e non primato.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il misuratore per proteggere i tuoi occhi da eventuali
detriti.

o Evita di applicare forza eccessiva durante l'inserimento o I'estrazione del misuratore per prevenire danni
sia al misuratore che alla tua arma da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Seleziona un bossolo accorciato, sparato e non primato, compatibile con il tuo misuratore.

2. Inserimento del Misuratore:

o Inserisci il Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair nel bossolo accorciato.
o Camerati il bossolo con il misuratore nella tua arma.

3. Misurazione della Lunghezza della Camera:

o |l misuratore si spingera indietro nel bossolo quando tocchera la fine della camera.
o Estrai il bossolo dalla camera dopo l'inserimento.
o Misura la lunghezza totale del bossolo per determinare la vera lunghezza della camera.

4. Uso Ripetuto:



o | misuratori possono essere utilizzati piu volte. Assicurati di pulirli e mantenerli correttamente dopo
ogni utilizzo.

5. Conservazione:

o Conserva il misuratore in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair in conformita con le normative locali per i
prodotti in metallo e acciaio.
¢ Non smaltire il misuratore nei rifiuti domestici comuni. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair, si prega di
fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il prodotto o sul loro sito web ufficiale.

Si prega di seqguire tutte le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida per promuovere un uso sicuro del
Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla gestione
responsabile delle armi da fuoco.



Sinclair Chamber Length Gage
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du kjgpte Sinclair Chamber Length Gage. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
bruksretningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye far du
bruker gagen.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Serg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er @ male kammerlengden pa skytevapen.
Handter alltid skytevapen og ammunisjon med forsiktighet og i samsvar med etablerte
sikkerhetspraksiser.

Hold dette produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig gagen for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Hvis du har tvil om sikkerheten eller funksjonaliteten til gagen, ikke bruk den og kontakt en kvalifisert
vapensmed.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

Bruk gagen kun med kompatible kalibre. 22 kaliber gage er ikke egnet for tynne hylser som 22 Hornet
eller 218 Bee. 30 kaliber gage er ikke egnet for 3030 Winchester.

Ikke bruk gagen i handvapen, halvautomatiske rifler, leveraction rifler, eller pumpeaction rifler med
mindre det er spesifikt angitt.

Sgrg for at hylsen som brukes med gagen er avfyrt og uten primer.

Bruk alltid vernebriller nar du bruker gagen for a beskytte gynene mot potensielt rusk.

Unnga overdreven kraft nar du setter inn eller trekker ut gagen for & forhindre skade pa bade gagen og
ditt skytevapen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1.

Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er uladet og pekes i en trygg retning.
o Velg en avfyrt, upreparert forkortet hylse som er kompatibel med gagen din.

Innsats av Gagen:

o Sett Sinclair Chamber Length Gage inn i den forkortede hylsen.
o Kamre forsiktig hylsen med gagen inn i riflen din.

Maling av Kammerlengde:

o Gagen vil trykkes tilbake i hylsen nar den kommer i kontakt med enden av kammeret.
o Trekk hylsen ut av kammeret etter innsetting.
o Mal den totale lengden pa hylsen for & bestemme den sanne kammerlengden.

Gjenta Bruk:
o Gagen kan brukes flere ganger. Sgrg for riktig rengjering og vedlikehold etter hver bruk.

Lagring:



o Oppbevar gagen pa et trygt, tert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste Sinclair Chamber Length Gage i samsvar med lokale forskrifter for metall og stalprodukter.
* |kke kast gagen i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsmuligheter i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende Sinclair Chamber Length Gage, vennligst referer til
produsentens kontaktopplysninger som falger med produktet eller pa deres offisielle nettside.

Vennligst sgrg for at du fglger alle sikkerhetsinstruksjoner som er angitt i denne guiden for a fremme trygg bruk
av Sinclair Chamber Length Gage. Takk for oppmerksomheten mot sikkerhet og ansvarlig handtering av
skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa Wskaznika Dtugosci
Komory Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wskaznika Dtugosci Komory Sinclair. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady
bezpieczenstwa i wytyczne dotyczace uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczng i skuteczng obstuge produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem wskaZznika.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu wytgcznie do jego zamierzonego celu, jakim jest pomiar dtugosci komory broni palne;j.
Zawsze obchodz sie z bronig palng i amunicjg ostroznie oraz zgodnie z ustalonymi zasadami
bezpieczenstwa.

Przechowuj ten produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do bezpieczenstwa lub funkcjonalnosci wskaznika, nie uzywaj go i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wskaznika tylko z kompatybilnymi kalibrami. Wskaznik kal. 22 nie nadaje sie do tusek o cienkiej
szyjce, takich jak 22 Hornet lub 218 Bee. WskazZnik kal. 30 nie nadaje sie do 3030 Winchester.

Nie uzywaj wskaznika w pistoletach, karabinach samopowtarzalnych, karabinach z dZwignig ani
karabinach pompowych, chyba ze zaznaczone jest inaczej.

Upewnij sie, ze tuska uzywana z wskaznikiem jest wypalona i niezatadowana.

Zawsze nos okulary ochronne podczas uzywania wskaznika, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi
odtamkami.

Unikaj nadmiernej sity podczas wktadania lub wyciagania wskaznika, aby zapobiec uszkodzeniu zaréwno
wskaznika, jak i broni palne;j.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Wybierz wypalong, niezatadowang, skrécong tuske, ktéra jest kompatybilna z Twoim wskaznikiem.

Wktadanie Wskaznika:

o Wtdz Wskaznik Dtugosci Komory Sinclair do skréconej tuski.
o Ostroznie umies¢ tuske z wskaznikiem w swojej strzelbie.

Pomiar Dtugosci Komory:

o Wskaznik cofa sie do tuski, gdy dotyka konhca komory.
o Wyciggnij tuske z komory po wiozeniu.
o Zmierz catkowitg dtugosc tuski, aby okresli¢ rzeczywistg dtugos¢ komory.

Powtarzalne Uzycie:

o Wskazniki mozna uzywac wielokrotnie. Upewnij sie, ze sa odpowiednio czyszczone i konserwowane
po kazdym uzyciu.



5. Przechowywanie:

o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj Wskaznik Dtugosci Komory Sinclair zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi metali i
produktéw stalowych.
¢ Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu w swojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Wskaznika Dtugos$ci Komory Sinclair, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta, ktére sg dostarczane z produktem lub dostepne na ich
oficjalnej stronie internetowe;j.

Prosimy o przestrzeganie wszystkich instrukcji bezpieczehstwa zawartych w tej instrukcji, aby promowac
bezpieczne uzytkowanie WskaZnika Dtugosci Komory Sinclair. Dziekujemy za uwage na bezpieczehstwo i
odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna.



Sinclair Chamber Length Gage Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta olet ostanut Sinclair Chamber Length Gagen. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn varmistamiseksi. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
gagen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on kivaarin patruunaluukun
pituuden mittaaminen.

Kasittele aina ampumaaseita ja ammuksia varovaisesti ja voimassa olevien turvallisuuskaytantéjen
mukaisesti.

Pida tama tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista gage saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Jos sinulla on epailyksia gagen turvallisuudesta tai toimivuudesta, ala kayta sita ja ota yhteytta patevaan
asehuoltajaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta gagea vain yhteensopivien kaliiperien kanssa. 22 kaliiperin gage ei sovellu ohuille
kaulapatruunoille, kuten 22 Hornet tai 218 Bee. 30 kaliiperin gage ei sovi 3030 Winchesteriin.

o Ald kéyta gagea kasikivaareissa, puoliautomaattisissa kivaareissa, kammioissa tai pumppukivaareissa,
ellei erikseen mainita.

¢ Varmista, ettd gageen kaytettava patruuna on ammuttu ja ilman sytytinta.

e Kayta aina suojalaseja gagen kaytdn aikana suojataksesi silmiasi mahdollisilta roskilta.

¢ Valta liiallista voimaa gagen asettamisessa tai poistamisessa, jotta valtat vaurioita seka gagen ettd
ampumaaseesi osalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Valitse ammuttu, ilman sytytinta oleva lyhennetty patruuna, joka on yhteensopiva gagen kanssa.

2. Gagen asentaminen:

o Aseta Sinclair Chamber Length Gage lyhennettyyn patruunaan.
o Kammi gageen asennettu patruuna kivaariisi varovasti.

3. Patruunaluukun pituuden mittaaminen:

o Gage tyontyy takaisin patruunaan, kun se koskettaa kammion paata.
o Poista patruuna kammion jalkeen.
o Mittaa patruunan kokonaispituus maarittadksesi todellisen patruunaluukun pituuden.

4. Toistuva kaytto:

o Gaugeja voidaan kayttaa useita kertoja. Varmista asianmukainen puhdistus ja huolto jokaisen
kayton jalkeen.

5. Sailytys:



o Sailyta gage turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

e Havita Sinclair Chamber Length Gage paikallisten metallin ja terdksen havittamista koskevien saantéjen
mukaisesti.
« Ald havitad gagea tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Sinclair Chamber Length Gageen, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on annettu tuotteen mukana tai heidan virallisilta verkkosivuiltaan.

Varmista, etta noudatat kaikkia tassa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita edistadksesi Sinclair Chamber
Length Gagen turvallista kayttda. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen ampumaaseiden
kasittelyyn.



Sinclair Chamber Length Gage
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har képt Sinclair Chamber Length Gage. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
anvandningsriktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander mataren.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att mata kammarlangden pa
skjutvapen.

Hantera alltid skjutvapen och ammunition med férsiktighet och i enlighet med etablerade
sakerhetsrutiner.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet méataren for eventuella tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.
Om du har nagra tvivel om sakerheten eller funktionaliteten hos mataren, anvand den inte och
konsultera en kvalificerad vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand mataren endast med kompatibla kalibrar. 22 kaliber mataren ar inte Iamplig for tunna hylsor som
22 Hornet eller 218 Bee. 30 kaliber mataren ar inte lamplig for 3030 Winchester.

Anvand inte mataren i handeldvapen, halvautomatiska gevar, spanningsgevar eller pumpgevar om det
inte uttryckligen anges.

Se till att hylsan som anvands med mataren ar avfyrad och oprimad.

Bar alltid skyddsglaségon nar du anvander mataren for att skydda égonen fran potentiella skrap.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du satter in eller drar ut mataren for att forhindra skador pa
bade méataren och ditt skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Valj en avfyrad, oprimad forkortad hylsa som ar kompatibel med din matare.

Satta in mataren:

o Satt in Sinclair Chamber Length Gage i den forkortade hylsan.
o Kammra forsiktigt hylsan med mataren i ditt gevar.

Mata kammarlangd:

o Mataren kommer att tryckas tillbaka in i hylsan nar den kommer i kontakt med slutet av
kammaren.

o Extrahera hylsan fran kammaren efter insattning.

o Mat den totala langden pa hylsan fér att bestamma den verkliga kammarlangden.

Upprepad anvandning:

o Matarna kan anvandas flera ganger. Se till att reng6ra och underhalla efter varje anvandning.



5. Férvaring:

o Forvara mataren pa en saker, torr plats borta fran barn och obehériga anvandare.

Avfallsinstruktioner

e Kassera Sinclair Chamber Length Gage i enlighet med lokala foreskrifter for metall och stalprodukter.
e Kassera inte mataren i vanligt hushallsavfall. Kontrollera atervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Sinclair Chamber Length Gage, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer produkten eller finns pa deras officiella webbplats.

Vanligen se till att du féljer alla sdkerhetsinstruktioner som anges i denna guide for att framja saker anvandning
av Sinclair Chamber Length Gage. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfull hantering av
skjutvapen.



Navod k bezpecnosti pro Méri¢ délky komory
Sinclair

Uvod

v Vi v

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Méfi¢ délky komory Sinclair. Tento navod poskytuje dlleZité bezpe¢nostni pokyny
a pokyny k pouzivani, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim méfice si prosim
peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivdn pouze k zamyslenému Ucelu, kterym je méreni délky komory palnych
zbrani.

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi a munici opatrné a v souladu se zavedenymi bezpecnostnimi
postupy.

Udrzujte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte méri¢ na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.

Pokud mate jakékoli pochybnosti o bezpelnosti nebo funkénosti méri¢e, nepouzivejte ho a poradte se s
kvalifikovanym puskarem.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZivejte méfi¢ pouze s kompatibilnimi kalibry. Mé&fi¢ rdze 22 neni vhodny pro tenkosténné nabojnice,
jako je 22 Hornet nebo 218 Bee. Mé&fi¢ raze 30 neni vhodny pro 3030 Winchester.

Nepouzivejte méfic v pistolich, samonabijecich puskach, puskach s pakovym mechanismem nebo
puskach s pumpovacim mechanismem, pokud nenf vyslovné uvedeno jinak.

Zajistéte, aby byla ndbojnice pouzivana s méri¢em vystrelend a neprimovana.

Vzdy noste ochranné bryle pfi pouzivani mérice, abyste chranili své oci pred potencidlnimi Glomky.
Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi zasouvani nebo vytahovani mérice, abyste predesli poskozeni jak

mérice, tak vasi palné zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

5.

Priprava:

o Zajistéte, aby byla palna zbran vybitd a smérovala bezpe¢nym smérem.
o Vyberte vystfelenou, neprimovanou zkrédcenou nabojnici, ktera je kompatibilni s vasim méfi¢em.

v

Zasunuti mérice:

v v v

o Vlozte Méfi¢ délky komory Sinclair do zkracené nabojnice.
o Opatrné vlozte nabojnici s méricem do vasi pusky.

Méreni délky komory:

v

o MEFi¢ se pfi kontaktu s koncem komory zasune zpét do nabojnice.
o Po vlozeni vyjméte nabojnici z komory.
o Zmérte celkovou délku nabojnice, abyste urcili skute¢nou délku komory.
Opakované pouziti:

o MéfiCe Ize pouZzivat vicekrat. Zajistéte spravné Cisténi a Udrzbu po kazdém pouZiti.

Skladovani:



o Ulozte méri¢ na bezpecné, suché misto mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte Méfi¢ délky komory Sinclair v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovové a ocelové vyrobky.
¢ Nevyhazujte méfi¢ do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moZnosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

v Vi v

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Méri¢e délky komory Sinclair se prosim obratte na kontaktni Gdaje
vyrobce uvedené s produktem nebo na jejich oficidlnich webovych strankéach.

Prosim, ujistéte se, ze dodrzujete vSechny bezpecnostni pokyny uvedené v tomto ndvodu, abyste podpofrili
bezpecné pouzivani Mérice délky komory Sinclair. Dékujeme vam za vasi pozornost k bezpecnosti a
zodpovédnému zachazeni s palnymi zbranémi.
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